
NECK EXPANDER DIE PLUGS - RCBS NECK EXPANDER PLUG .284"

To eliminate deforming the base and shaving lead off the sides of your lead rifle
bullets during seating. RCBS strongly recommends using their Neck Expander
Die. In one step, the neck expander die expands the neck and slightly flares the
case mouth of your bottle neck cases. This is the expander plug only, to be used
with the body die.

Attributes

Name: RCBS NECK EXPANDER PLUG .284"
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749014390
Mfr. No.: 39863
Caliber: 284/7 mm (.284)
Diameter (in): -
Style: -
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 076683398635

Item details

Made in USA
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NECK EXPANDER DIE PLUGS
Sicherheitshinweisanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284" entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung deines Wiederladeprozesses zu verbessern, indem es den
Nacken erweitert und den Falleneingang von Flaschenhalspatronen leicht aufweicht. Diese
Sicherheitshinweisanleitung bietet wichtige Informationen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts
im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lies und verstehe immer die Produktanweisungen vor der Verwendung.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den örtlichen Behörden.
Überprüfe Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die NECK EXPANDER DIE PLUGS nur mit kompatiblen RCBS Körperformen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Blei und Wiederladekomponenten.
Vermeide das Einatmen von Bleistaub und sorge für eine angemessene Belüftung in deinem Arbeitsbereich.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladevorgaben für deine Ausrüstung.
Gehe sorgfältig mit allen Wiederladekomponenten um, um versehentliche Verschüttungen oder Exposition zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsfläche montiert ist.
Entferne die vorhandene Form von der Presse, falls zutreffend.
Setze den NECK EXPANDER DIE PLUG in die entsprechende RCBS Körperform ein.
Ziehe die Form sicher fest, um Bewegungen während der Verwendung zu verhindern.

Verwendung:

Bereite deine Flaschenhalspatronen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Schmutz
sind.
Setze die Patrone in den Hülsenhalter deiner Wiederladepresse ein.
Senke langsam den Kolben ab, um die Nackenexpansionsform zu betätigen, sodass sie den Nacken
erweitert und den Falleneingang aufweicht.
Überprüfe die Patrone nach der Expansion, um sicherzustellen, dass sie richtig passt und der
Falleneingang geweitet ist.
Wiederhole den Vorgang für alle benötigten Patronen.

Nach der Verwendung:

Reinige die Form und den Stopfen nach der Verwendung, um Rückstände von Blei zu entfernen.
Bewahre die NECK EXPANDER DIE PLUGS an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von
Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Bleiabfälle und verwendete Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Blei Materialien nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu den NECK EXPANDER DIE PLUGS oder Sicherheitsbedenken wende dich bitte an den
entsprechenden Verbrauchersicherheitskontakt in deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand
hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit deinen
NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284" gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit für Sicherheit und Compliance.
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NECK EXPANDER DIE PLUGS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". This product is
designed to enhance the performance of your reloading process by expanding the neck and slightly flaring the case
mouth of bottle neck cases. This safety instruction guide provides essential information to ensure safe and effective
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the NECK EXPANDER DIE PLUGS only with compatible RCBS body dies.
Ensure that the work area is clean and free from distractions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling lead and reloading materials.
Avoid inhaling lead dust and ensure proper ventilation in your work area.
Do not exceed the recommended load specifications for your equipment.
Handle all reloading components with care to avoid accidental spills or exposure.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable work surface.
Remove the existing die from the press if applicable.
Insert the NECK EXPANDER DIE PLUG into the appropriate RCBS body die.
Tighten the die securely to prevent movement during use.

Usage:

Prepare your bottle neck cases by ensuring they are clean and free from debris.
Insert the case into the shell holder of your reloading press.
Slowly lower the ram to engage the neck expander die, allowing it to expand the neck and flare the
case mouth.
Inspect the case after expansion to ensure proper fit and flaring.
Repeat the process for all cases as needed.

PostUse:

After use, clean the die and plug to remove any lead residue.
Store the NECK EXPANDER DIE PLUGS in a safe and dry location, away from children and
unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any lead waste and used components in accordance with local regulations.
Do not dispose of lead materials in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the NECK EXPANDER DIE PLUGS or safety concerns, please reach out to the
appropriate consumer safety contact in your region. Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your NECK
EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Thank you for your attention to safety and
compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el NECK
EXPANDER DIE PLUGS

Introducción
Gracias por elegir el NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Este producto está
diseñado para mejorar el rendimiento de tu proceso de recarga al expandir el cuello y ensanchar ligeramente la boca
de las fundas de cartuchos de cuello de botella. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona información
esencial para asegurar el uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades locales.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza el NECK EXPANDER DIE PLUGS solo con dies de cuerpo RCBS compatibles.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar plomo y materiales de recarga.
Evita inhalar polvo de plomo y asegúrate de que haya una ventilación adecuada en tu área de trabajo.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu equipo.
Maneja todos los componentes de recarga con cuidado para evitar derrames accidentales o exposiciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura en una superficie de trabajo
estable.
Retira el die existente de la prensa, si es aplicable.
Inserta el NECK EXPANDER DIE PLUG en el die de cuerpo RCBS correspondiente.
Aprieta el die de forma segura para evitar movimientos durante el uso.

Uso:

Prepara tus fundas de cuello de botella asegurándote de que estén limpias y libres de residuos.
Inserta la funda en el soporte de la prensa de recarga.
Baja lentamente el vástago para hacer contacto con el die expansor de cuello, permitiendo que
expanda el cuello y ensanche la boca de la funda.
Inspecciona la funda después de la expansión para asegurar un ajuste y ensanchamiento adecuados.
Repite el proceso para todas las fundas según sea necesario.

Postuso:

Después de usar, limpia el die y el tapón para eliminar cualquier residuo de plomo.
Almacena el NECK EXPANDER DIE PLUGS en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y
usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier residuo de plomo y componentes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales de plomo en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el NECK EXPANDER DIE PLUGS o preocupaciones de seguridad,
comunícate con el contacto de seguridad del consumidor adecuado en tu región. Asegúrate de tener los detalles del
producto listos para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Gracias por tu atención a la seguridad y el
cumplimiento.
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Guide de Sécurité pour le NECK EXPANDER DIE
PLUGS

Introduction
Merci d'avoir choisi le NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Ce produit est conçu
pour améliorer les performances de votre processus de rechargement en élargissant le col et en évasant légèrement
l'ouverture des douilles à col de bouteille. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Lisez toujours et comprenez les instructions du produit avant utilisation.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour l'Utilisation
Utilisez le NECK EXPANDER DIE PLUGS uniquement avec des corps de die RCBS compatibles.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation de plomb et de matériaux de rechargement.
Évitez d'inhaler la poussière de plomb et assurezvous d'une bonne ventilation dans votre espace de travail.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre équipement.
Manipulez tous les composants de rechargement avec soin pour éviter les déversements accidentels ou
l'exposition.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée à une surface de travail stable.
Retirez le die existant de la presse si applicable.
Insérez le NECK EXPANDER DIE PLUG dans le corps de die RCBS approprié.
Serrez le die de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Préparez vos douilles à col de bouteille en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Insérez la douille dans le support de douille de votre presse de rechargement.
Abaissez lentement le vérin pour engager le neck expander die, permettant d'élargir le col et d'évaser
l'ouverture de la douille.
Inspectez la douille après l'expansion pour assurer un ajustement et un évasement appropriés.
Répétez le processus pour toutes les douilles si nécessaire.

Après Utilisation :

Après utilisation, nettoyez le die et le plug pour enlever tout résidu de plomb.
Rangez le NECK EXPANDER DIE PLUGS dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout déchet de plomb et des composants usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les matériaux en plomb dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le NECK EXPANDER DIE PLUGS ou des préoccupations de sécurité, veuillez
contacter le point de contact pour la sécurité des consommateurs approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir
les détails du produit à portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
votre NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Merci de votre attention à la sécurité
et à la conformité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NECK
EXPANDER DIE PLUGS

Introduzione
Grazie per aver scelto il NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni del tuo processo di ricarica espandendo il collo e allargando leggermente
l'apertura del caso delle cartucce a collo di bottiglia. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i NECK EXPANDER DIE PLUGS solo con i corpi delle die RCBS compatibili.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi materiali in piombo e ricarica.
Evita di inalare polvere di piombo e assicurati di avere una ventilazione adeguata nella tua area di lavoro.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua attrezzatura.
Maneggia tutti i componenti di ricarica con cura per evitare versamenti accidentali o esposizione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata saldamente su una superficie di lavoro stabile.
Rimuovi la die esistente dalla pressa, se applicabile.
Inserisci il NECK EXPANDER DIE PLUG nella die RCBS appropriata.
Serrare la die in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'uso.

Uso:

Prepara i tuoi casi a collo di bottiglia assicurandoti che siano puliti e privi di detriti.
Inserisci il caso nel portacartucce della tua pressa di ricarica.
Abbassa lentamente il pistone per attivare il neck expander die, permettendo di espandere il collo e
allargare l'apertura del caso.
Ispeziona il caso dopo l'espansione per assicurarti che la vestibilità e l'allargamento siano corretti.
Ripeti il processo per tutti i casi necessari.

PostUtilizzo:

Dopo l'uso, pulisci la die e il plug per rimuovere eventuali residui di piombo.
Conserva i NECK EXPANDER DIE PLUGS in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti
non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali rifiuti di piombo e componenti usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire materiali in piombo nei rifiuti domestici normali.
Contatta la tua autorità locale per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante i NECK EXPANDER DIE PLUGS o preoccupazioni relative alla sicurezza, ti
invitiamo a contattare il referente per la sicurezza dei consumatori appropriato nella tua regione. Assicurati di avere
pronti i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i tuoi NECK
EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla
conformità.
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Instrukcja bezpieczeństwa NECK EXPANDER DIE
PLUGS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojego procesu ładowania, rozszerzając szyjkę i nieznacznie
rozchylając wlot łusek butelkowych. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera istotne informacje, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użycie produktu zgodnie z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się i zrozum instrukcje dotyczące produktu przed użyciem.
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty lokalnym władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj NECK EXPANDER DIE PLUGS wyłącznie z kompatybilnymi korpusami die RCBS.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi ołowiu i materiałów do ładowania.
Unikaj wdychania pyłu ołowiu i zapewnij odpowiednią wentylację w miejscu pracy.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obciążenia dla swojego sprzętu.
Ostrożnie obchodź się ze wszystkimi komponentami do ładowania, aby uniknąć przypadkowych wycieków lub
ekspozycji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twój prasa do ładowania jest stabilnie zamocowana na stabilnej powierzchni roboczej.
Jeśli to konieczne, usuń istniejący die z prasy.
Włóż NECK EXPANDER DIE PLUG do odpowiedniego korpusu die RCBS.
Dokładnie dokręć die, aby zapobiec ruchowi podczas użycia.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski butelkowe, upewniając się, że są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż łuskę do uchwytu na łuski w swojej prasie do ładowania.
Powoli opuść tłok, aby zaangażować neck expander die, pozwalając mu rozszerzyć szyjkę i rozchylić
wlot łuski.
Sprawdź łuskę po rozszerzeniu, aby upewnić się, że pasuje i jest odpowiednio rozchylona.
Powtórz proces dla wszystkich łusek w razie potrzeby.

Po użyciu:

Po użyciu oczyść die i wkładkę, aby usunąć wszelkie resztki ołowiu.
Przechowuj NECK EXPANDER DIE PLUGS w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie odpady ołowiane i zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów ołowianych do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących NECK EXPANDER DIE PLUGS lub obaw dotyczących
bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym ds. bezpieczeństwa konsumentów w swoim
regionie. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły dotyczące produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ładowania z NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Dziękujemy za zwrócenie
uwagi na bezpieczeństwo i zgodność.
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NECK EXPANDER DIE PLUGS Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan latausprosessisi suorituskykyä laajentamalla kaulaa ja hieman laajentamalla pullonkaulan suutinta.
Tämä turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä tuotteen ohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä NECK EXPANDER DIE PLUGS tuotteita vain yhteensopivien RCBSrunkodieiden kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja häiriöistä vapaa.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojausta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
lyijyä ja latausmateriaaleja.
Vältä lyijypölyn hengittämistä ja varmista riittävä ilmanvaihto työskentelyalueellasi.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmääriä laitteistosi osalta.
Käsittele kaikkia latauskomponentteja varoen, jotta vältetään vahingossa tapahtuvat vuodot tai altistuminen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty vakaalle työpinnalle.
Poista olemassa oleva die painosta, jos se on tarpeen.
Aseta NECK EXPANDER DIE PLUG sopivaan RCBSrunkodieen.
Kiinnitä die tiukasti, jotta se ei liikahda käytön aikana.

Käyttö:

Valmistele pullonkaulakotelot varmistamalla, että ne ovat puhtaita ja roskista vapaita.
Aseta kotelo latauspainon kuoripidikkeeseen.
Laske hitaasti rammi, jotta se aktivoi neck expander die, jolloin se laajentaa kaulaa ja flaree kotelon
suutinta.
Tarkista kotelo laajennuksen jälkeen varmistaaksesi oikean istuvuuden ja flareen.
Toista prosessi kaikille koteloille tarpeen mukaan.

Käytön jälkeen:

Puhdista die ja plugi käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset lyijyjäämät.
Säilytä NECK EXPANDER DIE PLUGS turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja
valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki lyijyjätteet ja käytetyt komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä lyijymateriaaleja tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä NECK EXPANDER DIE PLUGS tuotteesta tai turvallisuushuolista, ota yhteyttä alueesi
asianmukaiseen kuluttajaturvayhteyteen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen NECK EXPANDER
DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284" tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sääntöjen
noudattamiseen.
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NECK EXPANDER DIE PLUGS Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Denna produkt är
utformad för att förbättra prestandan i din omladdningsprocess genom att expandera halsen och fläka något munnen
på flaskhalspatroner. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information för att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå produktens instruktioner innan användning.
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till lokala myndigheter.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd NECK EXPANDER DIE PLUGS endast med kompatibla RCBS kroppsdies.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar bly
och omladdningsmaterial.
Undvik att inandas blydamm och se till att det finns god ventilation i ditt arbetsområde.
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna för din utrustning.
Hantera alla omladdningskomponenter med omsorg för att undvika oavsiktliga spill eller exponering.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är säkert monterad på en stabil arbetsyta.
Ta bort den befintliga die från pressen om så är tillämpligt.
Sätt in NECK EXPANDER DIE PLUG i den lämpliga RCBS kroppsdien.
Dra åt die ordentligt för att förhindra rörelse under användning.

Användning:

Förbered dina flaskhalspatroner genom att se till att de är rena och fria från skräp.
Sätt in patronen i hylshållaren på din omladdningspress.
Sänk långsamt ner ramen för att aktivera neck expander die, vilket gör att den expanderar halsen och
fläker munnen på patronen.
Inspektera patronen efter expansion för att säkerställa korrekt passform och fläkt.
Upprepa processen för alla patroner efter behov.

Efter användning:

Efter användning, rengör die och plugg för att ta bort eventuell blyrester.
Förvara NECK EXPANDER DIE PLUGS på en säker och torr plats, borta från barn och obehöriga
användare.

Avfallsinstruktioner
Kassera allt blyavfall och använda komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte blymaterial i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om lämpliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor gällande NECK EXPANDER DIE PLUGS eller säkerhetsfrågor, vänligen kontakta den aktuella
konsumentsäkerhetskontakten i din region. Se till att du har produktens detaljer redo för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
dina NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Tack för din uppmärksamhet på
säkerhet och efterlevnad.
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Pokyny k bezpečnosti NECK EXPANDER DIE PLUGS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NECK EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil výkon vašeho procesu přebíjení tím, že rozšiřuje hrdlo a mírně vyklenuje ústí nábojnice
vašich láhvových nábojnic. Tento průvodce bezpečnostními pokyny poskytuje základní informace k zajištění
bezpečného a efektivního používání produktu v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny k produktu před použitím.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty místním úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte NECK EXPANDER DIE PLUGS pouze s kompatibilními RCBS těly die.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez rozptýlení.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
manipulaci s olovem a materiály pro přebíjení.
Vyhněte se vdechování olověného prachu a zajistěte správné větrání ve vašem pracovním prostoru.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaše vybavení.
Manipulujte se všemi komponenty přebíjení opatrně, abyste se vyhnuli náhodným rozlitím nebo expozici.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že vaše přebíjecí lis je bezpečně namontován na stabilním pracovním povrchu.
Pokud je to nutné, odstraňte stávající die z lisu.
Vložte NECK EXPANDER DIE PLUG do příslušného RCBS těla die.
Řádně utáhněte die, aby se zabránilo pohybu během používání.

Použití:

Připravte své láhvové nábojnice tím, že se ujistíte, že jsou čisté a bez nečistot.
Vložte nábojnici do držáku nábojnic vašeho přebíjecího lisu.
Pomalu spusťte rameno, aby se zapojil neck expander die, což umožní rozšíření hrdla a vyklonění ústí
nábojnice.
Po expanze zkontrolujte nábojnici, zda je správně přizpůsobena a vykloněna.
Opakujte tento proces pro všechny nábojnice podle potřeby.

Po použití:

Po použití vyčistěte die a plug, abyste odstranili jakékoli olověné zbytky.
Uložte NECK EXPANDER DIE PLUGS na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte jakýkoli olověný odpad a použité komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte olověné materiály do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy ohledně NECK EXPANDER DIE PLUGS nebo bezpečnostních obav se obraťte na příslušný
kontakt pro ochranu spotřebitele ve vaší oblasti. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení s vašimi NECK
EXPANDER DIE PLUGS RCBS NECK EXPANDER PLUG .284". Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a
souladu.


